Polski
Instrukcja obstugi: Swigteczne opakowanie na alkohol
Wskazowki dotyczgce uzytkowania:
o Upewnij sie, ze opakowanie jest solidnie wykonane i estetycznie ozdobione.

e Uzywaj opakowania do przechowywania lub wreczania alkoholu w okresie $wigtecznym,
dbajac o jego integralnosé.

¢ Unikaj umieszczania opakowania w miejscach narazonych na wysoka wilgotnosc¢ lub
ekstremalne temperatury.

Wskazdéwki dotyczace pielegnaciji:
¢ Regularnie usuwaj kurz z opakowania przy uzyciu miekkiej, suchej $ciereczki.

o W razie potrzeby przetrzyj opakowanie lekko wilgotng Sciereczka z dodatkiem tagodnego
detergentu; unikaj agresywnych srodkéw czyszczacych.

e Przechowuj opakowanie w suchym i czystym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Wskazowki dotyczgce utylizacji:

e Po zakonczeniu uzytkowania zutylizuj opakowanie zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

e Jesli opakowanie jest wykonane z materiatdw nadajgcych sie do recyklingu, oddaj je do
wyznaczonego punktu zbidrki.

e Nie wyrzucaj opakowania do zwyktych pojemnikéw na odpady, jesli mozna je poddaé
recyklingowi.

English
User Manual: Holiday Alcohol Packaging

Usage Guidelines:
e Ensure that the packaging is robustly constructed and attractively decorated.

e Use the packaging for storing or gifting alcohol during the holiday season while
maintaining its integrity.

¢ Avoid placing the packaging in areas exposed to high humidity or extreme temperatures.
Maintenance Guidelines:
¢ Regularly remove dust from the packaging using a soft, dry cloth.

o If necessary, gently wipe the packaging with a slightly damp cloth and a mild detergent;
avoid harsh cleaning agents.

e Store the packaging in a dry, clean place away from direct sunlight.

Disposal Guidelines:



e When no longer in use, dispose of the packaging according to local waste regulations.

o Ifthe packaging is made of recyclable materials, take it to the designated collection
point.

¢ Do notdiscard the packaging with general household waste if it can be recycled.

Cestina
Navod k pouZziti: Vanocni obal na alkohol

Pokyny k pouziti:
e Ujistéte se, Ze obal je pevné vyrobeny a esteticky zdobeny.

e Obal pouzivejte k uchovavani nebo darovani alkoholu béhem vanocni sezény, dbaje na
jeho integritu.

¢ Vyhnéte se umistovani obalu do prostiedi s vysokou vlhkosti nebo extrémnimi teplotami.
Pokyny k udrzbé:
¢ Pravidelné odstranujte prach z obalu pomoci mékké suché utérky.

e V pfipadé potfeby obal jemné otfete mirné navlhéenou utérkou s jemnym cCisticim
prostiedkem; vyhnéte se agresivnim prostiedkdm.

e Uchovavejte obal na suchém a Cistém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.
Pokyny k likvidaci:
e Po ukoné&eni pouzivani obal zlikvidujte podle mistnich pfedpisti o odpadech.

e Pokud je obal vyroben z recyklovatelnych material(l, odevzdejte jej do uréeného
sbérného mista.

e Nevyhazujte obal do bézného odpadu, pokud lze materialy recyklovat.

Slovencina
Navod na pouzitie: Viano¢né obaly na alkohol

Pokyny na pouzivanie:
e Uistite sa, Ze obal je bezpecne zostaveny a esteticky zdobeny.

e Obal pouzivajte na uskladnenie alebo darovanie alkoholu poc¢as sviato¢ného obdobia,
pricom dbajte na jeho integritu.

¢ Vyhnite sa umiestnovaniu obalu do prostredi s vysokou vlhkostou alebo extrémnymi
teplotami.

Pokyny na udrzbu:

e Pravidelne odstranujte prach pomocou makkej, suchej handricky.



e V pripade potreby obal jemne utrite mierne vlhkou handri¢kou s pripravkom na jemné
Cistenie; vyhybajte sa agresivnym Cistiacim prostriedkom.

e Uchovavajte obal na suchom a ¢istom mieste, mimo priameho slne¢ného ziarenia.
Pokyny na likvidaciu:
e Po ukonceni pouzivania obal zlikvidujte podla miestnych predpisov o odpadoch.

e Ak je obalvyrobeny z recyklovatelnych materialov, odovzdajte ho do ur¢eného zberného
miesta.

¢ Nevyhadzujte obal do bezného odpadu, ak je mozné ho recyklovat.

Deutsch
Bedienungsanleitung: Weihnachtsverpackung flir Alkohol

Gebrauchsanweisungen:
e Stellen Sie sicher, dass die Verpackung robust konstruiert und ansprechend dekoriert ist.

e Verwenden Sie die Verpackung zum Aufbewahren oder Verschenken von Alkohol
wahrend der Weihnachtszeit und bewahren Sie deren Integritat.

e Vermeiden Sie, die Verpackung in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder extremen
Temperaturen zu platzieren.

Pflegehinweise:
e Entfernen Sie regelmaBig Staub von der Verpackung mit einem weichen, trockenen Tuch.

¢ Falls ndtig, wischen Sie die Verpackung vorsichtig mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Reinigungsmittel ab; vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel.

e Lagern Sie die Verpackung an einem trockenen, sauberen Ort, fern von direktem
Sonnenlicht.

Entsorgungshinweise:

o Entsorgen Sie die Verpackung nach Ende der Nutzungsdauer gemaB den 6rtlichen
Abfallvorschriften.

o Wenn die Verpackung aus recycelbaren Materialien besteht, bringen Sie sie zur
vorgesehenen Sammelstelle.

o Werfen Sie die Verpackung nicht in den normalen Hausmull, wenn sie recycelbar ist.

YKpaiHcbKa
IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii: CBATKOBE NaKyBaHHA 414 anKorosnko

PekoMeHaaU,ii LLLOA40 BUKOPUCTAHHA:

. nepeKOHaVITeCH, LLLO NakKyBaHHA BUTOTOBJ/IEHE HaOinHO Ta eCTETUYHO Od)OpMI'IEHe.



BukopucToByinTe nakyBaHHA ans 36epiraHHa abo nogapyHKy ankoronto nig yac ceaT,
36epiratoum NOro LinicHicTb.

YHuKanTe po3MiLLeHHA NakyBaHHA B YMOBaxX BUCOKOI BOMTOTOCTi UM eKCTpeManbHmUX
Temneparyp.

PekomeHpaauii wono gornaay:

PerynapHo BupananTte Nua 3a 4ONOMOIor M’AKOI, CyxX0i CEPBETKMU.

3a notpebum o6epe>kHO NpoTUpaKTe NaKkyBaHHA 3M1e€rka BO/I0OrMM PYLLUHMUKOM i M’AKNUM
MUIOUMM 3ac0bO0M; YHMKANTE arpecnBHMX 3acobis.

36epiranTte nakyBaHHA y CyxoMy Ta UNCTOMY MicCLii, mogani Big NpAMOro COHAYHOro
NPOMIiHHA.

PekomeHpaalii wono ytunisadii:

MicnAa 3aBepLUEHHA BUKOPUCTAHHA YTUMI3YWTE NakyBaHHA 3rigHO 3 MicLLEBUMU
npasunamu LLOAO BiAXOAIB.

AKLL0 NakyBaHHA BUTOTOB/IEHE 3 MaTepianis, WO NignaratoTe nepepobui, 3gaBante Moro
[0 BiANOBiAHOIO NYyHKTY 360py.

He BnkmnpanTe nakyBaHHA pa3oM i3 3arasibHMMM NOOYTOBMMM BigXxo4aMm, AKLLO MOro
MO>KHa nepepodbuTu.

Romana
Instructiuni de utilizare: Ambalaj de Craciun pentru Alcool

Instructiuni de utilizare:

Asigurati-va ca ambalajul este construit solid si decorat atragator.

Utilizati ambalajul pentru a pastra sau oferi alcool in timpul sarbatorilor, pastrandu-i
integritatea.

Evitati plasarea ambalajului in medii expuse la umiditate ridicata sau temperaturi
extreme.

Instructiuni de intretinere:

Indepértati regulat praful de pe ambalaj folosind o carpd moale si uscata.

Daca este necesar, stergeti ambalajul cu o carpa usor umeda si un detergent bland;
evitati produsele de curatare agresive.

Depozitati ambalajul intr-un loc curat si uscat, ferit de lumina directa a soarelui.

Instructiuni de eliminare:

La finalul utilizarii, eliminati ambalajul conform reglementarilor locale privind deseurile.

Daca ambalajul este fabricat din materiale reciclabile, predati-l la punctul de colectare
corespunzator.



e Nu aruncati ambalajul impreuna cu deseurile menajere, daca poate fi reciclat.

Magyar
Haszn4lati utasitas: Unnepi alkoholcsomagolas

Hasznalati utasitasok:
o Gy6z6djon meg arrél, hogy a csomagolas szilardan készult és esztétikusan diszitett.

e Hasznalja a csomagolast alkohol tarolasara vagy ajandékozasara az Uinnepi idészakban,
ugyelve annak épségére.

o Kerllje acsomagolas elhelyezését olyan kdrnyezetben, ahol magas a paratartalom vagy
extrém hémeérséklet uralkodik.

Karbantartasi utasitasok:

¢ Rendszeresen tordlje le a csomagolast egy puha, szaraz kendével a por eltavolitasa
érdekében.

o Szukség esetén torolje at enyhén nedves kendbvel és enyhe mosdszerrel; kerllje az
agressziv tisztitdszereket.

e Tarolja a csomagolast szaraz, tiszta helyen, kdozvetlen napfény elél.
Artalmatlanitasi utasitasok:

e Hasznalat végeztével artalmatlanitsa a csomagolast a helyi hulladékgazdalkodasi
eléirasoknak megfeleléen.

e Haacsomagolas Ujrahasznosithaté anyagokboél készult, vigye el a megfeleld
gyUjtéhelyre.

¢ Nedobja ki a csomagolast a haztartasi hulladék k6zé, ha az Ujrahasznosithato.

Bbnrapcku
MHcTpykumna 3a ynoTpeba: KonegHo onakoBka 3a ankoxon

YkazaHus 3a ynotpeba:
e YBeperTe ce, Ye oNakoBKaTa e 34paBo M3paboTeHa 1 eCTeTUYHO yKpaceHa.

. M3nonsBanTe onakoBkaTa 3a CbXpaHeHMe nnun nogapABaHe Ha asikoxos rnpes
npa3HnM4YHMA Ce30H, KaTo 3ana3nTe HeWnHaTa UANoCT.

e U3b6AareainTe NocTaBAHETO Ha ONakoBKaTa B Cpeau C BUCOKa Bnara uim eKCTpeMHu
TemMneparypu.

YKazaHuA 3a nogapbiKka:
e PepoBHO MaxaliTe Npaxa oT onakoBKaTa Cc MOMOLLTa Ha Meka, cyxa Kbpna.

. I'IpM HeobxogMMocCT, I/I36'prIJeTe onakoBkKaTta BHMMATE/HO C J1eKO B1a>XHa Kbpna n MeK
no4vyncTBaL rnpenapar, nsbsareamte arpecmBHuM cpeacTea.



. C'bXpaHﬂBaVlTe onakoBKaTa Ha Cyxo 1 YNCTO MACTO, aaney ot AnpeKTHa c/ibH4YEeBa
CBEeT/IMHAa.

YKkazaHusa 3a U3XBbPNAHE:

¢ Cnep npukntouBaHe Ha ynoTpebara, n3xebp/eTe onakoBkaTa cropeg MeCTHUTE
pasnopenbu 3a oTnagbLUm.

e Ako ornakoBkaTa e n3paboTeHa oT peLuuKInpyemMu Mmatepmnann, npeganTe A Ha
onpeaeneHuna NyHKT 3a cbbupare.

e He u3xBbpnanTe onakoBkaTta 3aefHo ¢ 6UTOBUTE OTNaAbLM, ako Moxe aa 6bae
peuuknnpaHa.

EAAnViIka
Mode d'emploi: Emballage de Noél pour Alcool

Conseils d'utilisation:
e Assurez-vous que l'emballage est solidement construit et joliment décoré.

e Utilisez l'emballage pour stocker ou offrir de l'alcool pendant la période des fétes, en
veillant a son intégrité.

o Evitez de placer 'emballage dans des environnements soumis & une forte humidité ou a
des températures extrémes.

Conseils d'entretien:
e Dépoussiérez régulierement l'emballage a l'aide d'un chiffon doux et sec.

e Sinécessaire, essuyez-le délicatement avec un chiffon légerement humide et un
détergent doux; évitez les produits de nettoyage agressifs.

e Conservez l'emballage dans un endroit sec et propre, a l'abri de la lumiére directe du
soleil.

Conseils pour l'élimination:

e Alafin de son utilisation, éliminez 'emballage conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

e Sil'emballage est fabriqué a partir de matériaux recyclables, déposez-le dans un point
de collecte approprié.

¢ Nejetez pas l'emballage avec les ordures ménageres s'il peut étre recyclé.

Espanol
Instrucciones de uso: Empaque Navideno para Alcohol

Instrucciones de uso:

e Asegurese de que el empaque esté fabricado de forma robusta y decorado de manera
atractiva.



o Utilice el empaque para almacenar o regalar alcohol durante la temporada navidefia,
manteniendo su integridad.

o Evite colocar el empaque en ambientes expuestos a alta humedad o temperaturas
extremas.

Instrucciones de mantenimiento:
¢ Quite regularmente el polvo del empaque con un pafo suave y seco.

e Siesnecesario, limpielo suavemente con un pafio ligeramente humedo y un detergente
suave; evite productos agresivos.

e Guarde elempaque en un lugar limpio y seco, alejado de la luz solar directa.
Instrucciones de eliminacion:

e Cuando finalice su uso, deseche el empaque de acuerdo con las normativas locales de
residuos.

e Sielempaque esta hecho de materiales reciclables, llévelo a un punto de recoleccion
designado.

e No deseche el empaque junto con los residuos domésticos generales si puede ser
reciclado.

Svenska
Bruksanvisning: Julforpackning for Alkohol

Anvandningsinstruktioner:
o Setill att forpackningen ar robust tillverkad och vackert dekorerad.

e Anvand forpackningen for att férvara eller ge bort alkohol under julen, och bevara dess
integritet.

e Undvik att placera forpackningen i miljder med hog luftfuktighet eller extrema
temperaturer.

Underhallsinstruktioner:
e Avlagsnaregelbundet damm fran forpackningen med en mjuk, torr trasa.

¢ Om nodvandigt, torka forsiktigt av den med en latt fuktad trasa och ett milt
rengoringsmedel; undvik starka kemikalier.

e Forvara forpackningen pa en ren och torr plats, borta fran direkt solljus.
Avfallshanteringsinstruktioner:

o Narfdrpackningen inte langre anvands, kassera den enligt lokala avfallsforeskrifter.

e Om forpackningen ar atervinningsbar, lamna in den vid en lamplig atervinningsstation.

¢ Slanginte forpackningen med vanligt hushallsavfall om den kan atervinnas.



Portugués
Manual de Instrugdes: Embalagem Natalina para Alcool

Instrugdes de Uso:

Certifique-se de que a embalagem é construida de forma robusta e decorada de
maneira atrativa.

Utilize a embalagem para armazenar ou presentear alcool durante a época festiva,
preservando sua integridade.

Evite expor a embalagem a ambientes com alta umidade ou temperaturas extremas.

Instru¢cdes de Manutengéo:

Remova regularmente a poeira da embalagem com um pano macio e seco.

Se necessario, limpe suavemente a embalagem com um pano levemente Umido e um
detergente suave; evite produtos de limpeza agressivos.

Armazene a embalagem em um local limpo e seco, longe da luz direta do sol.

Instrucdes para Descarte:

Ao término do uso, descarte a embalagem conforme as normas locais de residuos.

Se a embalagem for feita de materiais reciclaveis, leve-a a um ponto de coleta
designado.

Nao descarte a embalagem com o lixo doméstico se ela puder ser reciclada.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing: Kerstverpakking voor Alcohol

Gebruiksaanwijzingen:

Zorg ervoor dat de verpakking stevig is vervaardigd en aantrekkelijk gedecoreerd is.

Gebruik de verpakking voor het opslaan of cadeau doen van alcohol tijdens de
feestdagen, waarbij de integriteit behouden blijft.

Vermijd het plaatsen van de verpakking in omgevingen met hoge vochtigheid of extreme
temperaturen.

Onderhoudsinstructies:

Verwijder regelmatig stof van de verpakking met een zachte, droge doek.

Indien nodig, veeg de verpakking voorzichtig af met een licht vochtige doek en een mild
reinigingsmiddel; vermijd agressieve middelen.

Bewaar de verpakking op een schone en droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht.

Verwijderingsinstructies:

Wanneer de verpakking niet langer wordt gebruikt, verwijder deze dan volgens de lokale
afvalvoorschriften.



Als de verpakking recyclebaar is, breng deze dan naar het aangewezen inzamelpunt.

e Gooide verpakking niet weg met het algemene huishoudelijk afval als deze recyclebaar

IS.

Italiano
Istruzioni per l'uso: Confezione Natalizia per Alcol

Istruzioni per l'uso:
p

Assicuratevi che la confezione sia realizzata in modo solido e decorata in maniera
attraente.

Utilizzate la confezione per conservare o regalare alcol durante il periodo natalizio,
mantenendone l'integrita.

Evitate di posizionare la confezione in ambienti con alta umidita o temperature estreme.

Istruzioni per la manutenzione:

Rimuovete regolarmente la polvere dalla confezione utilizzando un panno morbido e
asciutto.

Se necessario, pulite delicatamente la confezione con un panno leggermente umido e
un detergente delicato; evitate prodotti aggressivi.

Conservate la confezione in un luogo pulito e asciutto, lontano dalla luce diretta del
sole.

Istruzioni per lo smaltimento:

Al termine dell’utilizzo, smaltite la confezione secondo le normative locali sui rifiuti.

Se la confezione e realizzata con materiali riciclabili, consegnatela a un punto di raccolta
designato.

Non gettate la confezione insieme ai rifiuti domestici se puo essere riciclata.



